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MASS SCHEDULE: 
Saturday: 8:00 a.m. and 4:00 p.m. 

Sunday: 9:00 a.m. (English) 11:00 a.m. (Polish) 

Weekdays: Monday 8:00 a.m.,  

Tuesday 5:30 p.m., 

Wednesday 8:00 a.m.  

Thursday 8:00 a.m. and 5:30 p.m., 

Friday 8:00 a.m. and 6:00 p.m.  

        Confession at 5:00 p.m. 

 Holy Hour at 5:00 p.m.  

 and Chaplet of Divine Mercy at 6:30 p.m. 
 

SACRAMENT OF PENANCE 
Saturday: 3:00–3:40 p.m. or by appointment 
 

Please remember the ST. STANISLAUS CHURCH OF 
ROCHESTER, NY (our legal title) considering bequests, 
endowments, memorials or other special contributions when 
making out your will. All donations are tax deductible. 

 

SACRAMENT OF BAPTISM:  Sundays at 12:15 p.m. or by appointment 

SACRAMENT OF MARRIAGE:  Couples are asked to contact the office at least six months before marriage is to take place.  

NEW PARISHIONERS:  Welcome! Please stop at the Rectory during business hours and introduce yourself. We would like to get to know you. 

CARE OF THE SICK:  Inform staff when relatives are confined to home so that we can arrange to have the Eucharist  brought to 

them. Please notify us of family members  living in nursing homes or institutions. 

St. Stanislaus Kostka Parish is a 

community dedicated to proclaiming the 

Gospel  of Jesus Christ as taught by  

the Roman Catholic Church  

through Word, Sacraments 

and Service while     

preserving and sharing  

the cultural roots  

of the Parish.  

Parafia Świętego Stanisława Kostki jest wspólnotą, 

której celem jest głoszenie Ewangelii Jezusa  

Chrystusa według nauki Kościoła  

Rzymskokatolickiego.  

Misją parafii jest głoszenie Słowa  

Bożego, sprawowanie  

Sakramentów oraz  służenie  

 innym w zachowaniu 

 tradycji kulturowych.  

August 12, 2018 
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A very warm welcome  

 is extended to all who have come 

to St. Stanislaus  Church  

to worship this Sunday. 

 We are grateful to our parishioners  

      and we welcome our guests  

       who visit us this weekend. 

 

 

 

 

 
 

SATURDAY – AUGUST 11 

Vigil: Nineteenth Sunday in Ordinary Time 
       4:00 p.m. — Deceased members of Benjamin Franklin Class of ‘66  

                  (Irene Knights) 

SUNDAY - AUGUST 12 

Nineteenth Sunday in Ordinary Time       
        9:00 a.m. — 3rd Year Anniversary of death of Paul Tremmel  

                   (Loving wife Lucretia and family) 

         11:00 a.m.—Polish Mass—Maria Juśkiewicz (Córka)  

MONDAY –  AUGUST 13 

Saints Pointian, Pope and Hippolytus, Priest, Martyrs 
         8:00 a.m. — Rose Dooley (Veronica Schoenheit) 

TUESDAY – AUGUST 14 

Saint Maximilian, Kolbe, Priest and Martyr 
         5:30 p.m. — Vigil of the Assumption of the Blessed Virgin Mary—       

     Merle, Richard, Ricky Adams (Stanley Pollock) 

WEDNESDAY – AUGUST 15 

The Assumption of the Blessed Virgin Mary  
        8:00 a.m. - Stanley Pollock Jr. (Jim and Anne Nakas) 

        5:30 p.m.—Saint Stanislaus parishioners 

        7:00 p.m.—Polish Mass—Mieczysław Łysik (Rodzina Kaczówka) 

THURSDAY – AUGUST 16 
Saint Stephen of Hungary  

          8:00 a.m. — Bógmił Krysztofski (Alexandra Buchowska) 

          5:30 p.m. — Marian Dymek (Marysia Małycha Dymek) 

FRIDAY—AUGUST 17 
        8:00 a.m. — Russell Rieman (Flanigan family) 

        5:00 p.m. — Exposition of the Blessed Sacrament - Confession  

        6:00 p.m. — Nikodem and Maria Laskowski (Terry Laskowski) 

        6:30 p.m. — Chaplet of Divine Mercy 

SATURDAY – AUGUST 18 
      8:00 a.m. – Deceased members of Mielcarek family 

                  (Vicki and Ray Mielcarek) 

Vigil: Twentieth Sunday in Ordinary Time 
       4:00 p.m. — Maria, Wojciech, Jan and Helena Tomczyszyn  

                   (Kardela family) 

SUNDAY - AUGUST 19 

Twentieth Sunday in Ordinary Time       
        9:00 a.m. — Jean Marie Bello (Alfred Joseph Bello) 

         11:00 a.m.—Polish Mass—Urszula Góra (Zofia Robaczyńska) 

SCHEDULE OF EVENTS  

SUNDAY – AUGUST 12 
 Coffee Hour after the Masses 

MONDAY –  AUGUST 13 
 7:30 p.m. — North East Freedom AA Group 

meeting (Auditorium) 

SUNDAY – AUGUST 19 
 Coffee Hour after the Masses 

Live the Liturgy - Inspiration for the Week 
 Life can be confusing, and the demands and 

challenges of everyday life can easily cloud our vision. 

We can become tired. Because of all of the energy needed 

to manage our day-to-day routines, our spiritual lives can 

get neglected. Anger, apathy, bitterness, and competition 

readily distort our relationships with one another and with 

God. We are asked to imitate God and to put love, 

compassion, kindness, forgiveness, and gentleness over 

all things. We need to develop a strong life of prayer in 

order to bring balance to our lives and to realize who we 

really are.  

Everyday Stewardship—Recognize God in Your Ordinary Moments  
 What else is there to give when one has already given away their body and their life? What more can one say or do to demonstrate 

love for another when all they have has been given to another? This total giving of self to loved ones cannot be trumped by flowery 

words or material gifts that are fleeting. This is the ultimate in love. This is the love Jesus had for us on the way to His passion, at the 

institution of the Holy Eucharist. This is the love He has for us daily in the celebration of the Mass on altars in every church, in every 

city, in every nation on earth. No one can give more. No one can ask for more. This is the true heart of Christian Stewardship. 

If you take the time to gaze upon your God in the simplest of forms and begin to reflect on what has actually taken place with Bread and 

Wine becoming the presence of the Divine, then you can begin to understand true humility, sacrifice, and love. And when you have the 

privilege to take that Real Presence into your body at the meal where you are an honored guest, you become one with the One who is the 

embodiment of stewardship. Then, you must ask the question of yourself, "How can I even begin to reflect the love that I have 

encountered at this feast?" The answer is you can begin with the simple actions of the day: where will you go, whom will you meet, and 

in what work will you partake? Jesus Christ has shown that the greatest gift ever given can be disguised in this world in a Piece of Bread. 

By joining your body to His, He can now transform human hearts, not by grand acts, but by everyday acts, by everyday people 

practicing Everyday Stewardship.  
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Please Pray for . . . 
 Please pray for all those in hospitals, who are ill or 

recovering from surgery, and all those ailing at home, in hospice 

or in nursing homes. Please keep in your prayers:  Linda Adams, 

Kathleen A. Adams, Marylu Balacki, Ruth Banaszak, Mary Ann 

Ballou, Arlene Bialaszewski, Dolores Biddle, Leonard Brozak, 

Ian Joseph Bruckhaus, Eugene Cherkis, Joseph Camptone, Carol 

Capidone, Krystyna Ciejek, Edward Ciejek, Norma Coleman, 

Carl Conde, Marcia Cote, Linda Cranston, Nolan Cybulski, 

Veronica Czerniak, Melanie Etter,  Lee Daly-Homa, Hania 

Ferenc, Casimera Francione, Phyllis Gardiner, Eleanore Golomb, 

Madeline Gotham, Kathy Gustyn, Joan and Mary Kay Hausladen, 
Joanne Hawkes-Orman, Veronica Hajecki, Kim Harvey, Ruth 

Hoffman, Jan Hoholuk, Richard Hurysz, Kathy Przyklek-

Jedrzejek, Helena Jurczuk, Connie Kawka, Nick Legonelli, Tony 

Leib, Norma Leblanc, Debbie LeRoy, Irene Lichwiarz, Marcin 

Lukowiak, Beth Lynch, Mark Mahany, Theodore McCracken, 

Kathleen McHugh, Jim Mills, Deacon Ray Mielcarek, Vicki 

Mielcarek, Justina Montanez, Baby Michael Moretter, Iwona 

Muszak, Emily Nakas, Susan Oberle, Thomas I. Orczyk, Brenda 

and David Ortiz, Cristine Paradowski, Gloria and Bernie Pensek, 

Quinn Pomroy, Mary Ann Pembroke, Jan Quist, Genevieve 

Rodgers, Zofia Robaczyński, Fabian Rogalski, Joe Rogers, 

Shirley Rojek, Trudy Rosolowski, Rick Rosser, Elaine Scalzo, 

Tom Schramil, Sharon Smith, Emily and Joe Straszyński, Gary 

and Michele Stenclik, George Swartz, Bernard and Trina Weeg, 

Irena Wiśniewski, Paul Wojciechowski, Janet Zienkiewicz, Ann 

Zukosky and Józef Zawitkowski.  

 To add a loved one’s name to this prayer list or to take 

someone off the prayer list, please call the parish office at 467-

3068. If you would like Fr. Roman to visit or anoint a loved one 

who is in the hospital, nursing home etc. you should call or 

preferably text him at 585-705-7142. Leave the name of the 

person, name of hospital, nursing home, room number and if it is 

an emergency/eminent death. You may still call the rectory 467-

3068 with this information. 

An Invitation to Join in a Tridium  

to Our Lady of Częstochowa    
 We are reminded that in God we are all 

brothers and sisters and children of our Blessed 

Mother, Mary. May this celebration of Our Lady 

of Częstochowa bring us closer to being brothers 

and sisters in Christ and to fill our hearts with 

love, peace, and hope. We invite all parishioners and guests to 

join in a Tridium to Our Lady of Częstochowa. Times for the 

Tridium:  

     Wednesday, August 22, after the 5:30 p.m. Mass 

                   Thursday, August 23, after the 5:30 p.m. Mass 

                   Friday, August 24, after the 6:00 p.m. Mass 

On Sunday, August 26 we will celebrate the Feast Day of Our 

Lady of Częstochowa during the 11:00 a.m. Mass.  

19th Sunday in Ordinary Time 

 Have you ever approached a hushed group and were certain 

they were talking about you? It's an uncomfortable feeling to catch 

people murmuring about what you did, said, or didn't do. It breeds 

division and exclusion. In today's Gospel, Jesus invites us to just 

the opposite. The reading opens with the crowds "murmuring" their 

doubts about Jesus after He has proclaimed Himself the Bread of 

Life. "Is this not Jesus, the son of Joseph? how can He say 'I have 

come down from heaven'?" In His response, Jesus brings up the 

Israelites and the manna God brought them in the desert. If you turn 

back to the story in Exodus, you'll see another similar word: 

murmuring. As the going got tough, the Israelites doubted Moses 

and God's plan to protect and care for them as a chosen people. 

Here, Jesus proposes a difficult theological concept. Jesus Himself 

is "the Living Bread" and "Flesh for the Life of the World." This is 

not an exclusive concept. "Everyone who listens to my Father and 

learns from Him comes to Me." Why? Because "the Father who 

sent Me draw[s] Him." The next time you're at Mass, take a few 

moments to watch the communion line. Young and old, families 

and singles, diverse races and cultures and stories; we are all drawn 

to the Eucharistic table. Catholic doctrine may require faith, but it 

is a faith possible for anyone who seeks truth. Christianity does not 

hide behind locked doors in an exclusive clubhouse, whispering 

behind the backs of nonbelievers. Jesus compels us to share the 

love of God the Father for His children, that we one day be joined 

with Him and "live forever." 

Thank YOU! Dear  Parishioners, 
 Every year on the first weekend of August, 

our parish celebrates its Polish roots with the St. 

Stanislaus Kostka Polish Arts Festival. It is a great 

event for us in our parish. The festival is a lot of 

work. It takes many dedicated, hardworking people 

to organize, prepare for and work at for it to be successful. Without 

these volunteers, the festival would not be possible. Although the 

festival was sprinkled with the waters from the sky above on Friday 

and Saturday but thanks be to God for sunny weather during  

Festival. 

 To the Festival Committee, I extend words of thanks and deep 

gratitude. Thank you for organizing this event and the great work 

that you did. A sincere thank  you to all the booth captains and their 

team of volunteers. Thank you to the Parish Staff.  

 Thank you to those who put up the many booths and worked 

on the electricity, lighting and sound system. A very sincere thank 

you and deep appreciation to those who worked in the kitchen for 

your heavy and exhausting work, fatigue and great dedication to the 

festival. Thank you to all those who made and prepared the pierogi, 

stuffed cabbage, sausage chrusciki. Thank you to the Team of 

potato pancakes and the Teams of burgers  and other delicious 

goodies and to those who brought fresh vegetables and fruits. My 

sincere gratitude to those who sold raffle tickets and worked at the 

many games for adults and children. A big thank you to those who 

sold souvenirs and other items that highlight the Polish heritage. 

Words of gratitude are also extended to all the valiant volunteers 

who came in the very early morning hours on Sunday to clean the 

church grounds and put away all the festival equipment. 

 From the bottom of my heart, a thank you to all parishioners, 

men and women, teens and children for a great job and your help 

and support. May God bless YOU,                          

                              Fr. Roman  

Additional Votive Candles for the Month of August 
 Votive Candle on the Sacred Heart altar is burning in loving 

memory of Stanley Jaskot on the 20th anniversary of his 

passing, offered by his daughters Dorothy and Patricia.  

 Votive Candle in Our Lady of Czȩstochowa and Saint John 

Paul II Shrine is burning in loving memory of Gabriela 

Jaskot, offered by her daughters, Dorothy and Patricia. 
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Extraordinary Ministers - Lectors - Commentators — Altar Servers – Ushers 

Schedule for the weekend of August 18-19, 2018 

Mass 

 Time 
Extraordinary Ministers 

of the Holy Communion 

 

Lector 
 

Commentator 

 

Altar  Servers 
 

Ushers 

 

 

Saturday 

4:00 p.m. 

 

TBD 

 

Maria 

Kowalski 

 

Maria 

Kowalski 

 

Tiziana Sostre 

Altar Servers needed! 

Gene Golomb 

 Bill Brand 

George Madden 

Tom Struzik 

 

 

Sunday 

9:00 a.m. 

 

 

TBD 

 

Kristina 

Batt 

 

Charles 

Vorndran 

 
 

Altar Servers needed! 

 

Sunday 

11:00 a.m. 

Polish Mass 

 

Cecylia Tryt 

Krystyna LIzak 

 

Małgorzata 

Koszela 

 

Magdalena 

Wnuk 

 

Jan/Józef, Maria, Małgorzata 

Makula, Emilia Bodzon 

Jakób Wyrozebski, Jan Wnuk 

John Knick, Mark Sewhuk  

Maciej Kostecki 

Bronislaw Suchodolski 

Don Williams  

Stephen Zielinski,  

Eugene Chmiel Sr.  

Ken Gustyn 

Tridium Maryjne do Matki Bożej Częstochowskiej 
 Zapraszamy parafian i wszystkich czcicieli Matki Bożej 

do wspólnej modlitwy w czasie Tridium Maryjne: 

    Środa, 22 Sierpnia – po Mszy o  godzinie 5:30 wieczorem 

    Czwartek, 23 Sierpnia – po Mszy o godzinie 5:30 wieczorem 

    Piątek, 24 Sierpnia – po Mszy o godzinie 6:00 wieczorem 

Niedziela 26 Sierpnia – na Mszy św. O godzinie 11:00 rano –

będziemy obchodzić Uroczystość Matki Bożej Częstochowskiej.  

Dziękuję Wam !!! Drodzy Parafianie !!! 
 Jak co roku w pierwszy weekend sierpnia nasza Wspólnota 

parafialna Sw. Stanisława Kostki organizuje Festiwal Kultury 

Polskiej, który jest dla naszej parafii i całej Polonii ważnym czasem 

spotkań i dzieleniem się polskim dziedzictwem. Festiwal to dużo 

pracy, emocji i poświęcenia wielu osób bez których to festiwalowe 

spotkanie nie mogło by się dokonać. Chociaż zostaliśmy 

poświęceni wodą z nieba w piątek i w sobotę to Bogu niech będą 

dzięki, że ominął nas deszcz w czasie festiwalu i mogliśmy 

spokojnie świętować i bawić się do późnego wieczora. 

  Słowa podziękowania i wdzięczności chciałbym skierować 

do Komitetu Organizacyjnego Festiwalu. Dziękuję wam za 

organizację i wielką wykonaną pracę i wasze poświęcenie . 

Dziękuję serdecznie wszystkim służbom i ich koordynatorom. 

Wszystkim którzy zakładali stragany. Pracowali przy 

elektryczności, zakładali oświetlenie i nagłośnienie. Dziękuję Wam 

za wyczerpującą pracę w kuchni, za wasze zmęczenie i wielkie 

poświęcenie dla festiwalu. Wszystkim, którzy robili pierogi, 

gołąbki, chruściki, piekli ciasta. Dziękuję serdecznie Drużynie 

pysznych placków ziemniaczanych i Zespołowi od smacznych 

hamburgerów oraz różnych delikatesów oraz warzyw, owoców i 

innych smakołyków. Serdecznie dziękuję wszystkim którzy 

pracowali  przy loteriach, biletach, kasie, wielu grach dla dzieci i 

dorosłych. Dziękuję pracownikom Parafii !!! Wielkie dziękuję dla 

sprzedających i rozprowadzających pamiątki polskiego 

dziedzictwa. Słowa wdzięczności kieruję do wszystkich mężnie 

sprzątających po festiwalu, którzy od wczesnych godzin porannych 

w niedzielę  demontowali i sprzątali teren wokół kościoła. Z serca 

dziękuję wszystkim parafianom ,Gościom , Paniom i Panom, 

Młodzieży i Dzieciom za wielką dobrą robotę. Niech Bóg Wam 

błogosławi !!! Z  modlitwą za Was,            Proboszcz  Roman 

The Assumption of the Blessed Virgin Mary 

 This feast is a very old solemnity in the church. It has been 

celebrated throughout the church from the sixth century on. 

Originally celebrated in the East, the ancient title is the Dormition 

of Mary, or the Falling Asleep of Mary. The earliest writing we 

find of this feast is from the fourth century and it is written in the 

voice of St. John, whom Jesus entrusted Mary to the care of as he 

hung upon the cross.  The teaching is that Mary was assumed into 

heaven after her "falling asleep in the Lord" before her body 

suffered any decay. This doctrine of the church--even though the 

church has been celebrating this belief for centuries--was not 

declared a dogma until November 1, 1950 by Pope Pius XII. 

While the Eastern Orthodox call this event the "dormition," the 

Roman Catholic Church calls it the Assumption. Roman 

Catholicism is silent on the details of the Assumption. Therefore, 

Roman Catholics legitimately can believe that Mary did not die 

before the Assumption. The holy day has always been celebrated 

in the church on August 15.  

Wniebowzięcie NMP Poświęcenie Ziół i Kwiatów! 
Piękną Polską tradycją i zwyczajem religijnym jest 

poświęcenie ziół i kwiatów w uroczystość Wniebowzięcia Matki 

Bożej zwanej też Matką Bożą Zielną. Uroczystość 

Wniebowzięcia Najświętszej Maryi Panny, obchodzona przez 

Kościół katolicki 15 sierpnia. W kościołach święci się wówczas 

zioła, kwiaty i snopy dożynkowe. W sanktuariach maryjnych 

gromadzą się wielkie rzesze pielgrzymów. Z Wniebowzięciem 

łączą się liczne zwyczaje ludowe. W  Polsce, święci się w tym 

dniu zioła. Wierni przynoszą do kościołów artystycznie ułożone, 

barwne bukiety. Święcenie ziół ma podkreślać, że człowiekowi 

potrzebna jest ozdrowieńcza moc natury.  Wiele osób pamięta ten 

piękny zwyczaj. Msza Święta w języku polskim odbędzie we 

Środę 15-go  Sierpnia o godzinie 7:00 wieczorem. Zapraszamy 

Parafian do udziału we Mszy Świętej i podtrzymanie tego 

pięknego zwyczaju. 

Congratulations to the Festival Raffle Winners:  
Sister Dismas, Eugene Antczak, Andy Antczak, Pat Coté, 

Deborah Link, Bob Brady, Sue Altpeter and Anne Smalline. 
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Our Gifts to God 
For the Work of Our Church 

For the weekend of  August  4-5, 2018 

                                                           Offering: Attendance: 

Saturday   2:30 p.m.&4:00 p.m. $  1,325.00 139 

Sunday   9:00 a.m. $     801.00 102 

  11:00 a.m. $     867.00 116 

Rectory  $     403.00  

Online Giving 7/18  $  2,115.00  

Vigil Lights  $     554.00  

Support Those Who Advertise in Our Bulletin 
 The Saint Stanislaus Parish Bulletin is provided for our 

parish through the generosity of the advertisers on the back pages 

of the bulletin. Please support their businesses.  

This week we thank:  Michael R. Yackiw Funeral Home 

It’s NO Picnic for the Poor… 
 Many of us enjoy the summer months with picnics and other 

gatherings but the poor are praying that they will have food to put 

on their table. You can help them have an indoor ‘picnic’ by 

bringing in at least one food item each week.  

 Here are the foods that the Sr. Regis Food Cupboard needs 

the most: spaghetti sauce, oatmeal, chicken soup, crackers, juice 

and canned corn. Extra special food items that would be greatly 

appreciated are: canned mixed vegetables, boxes of mashed 

potatoes, canned fruit, jelly, macaroni, canned ravioli and tuna 

fish. CEREAL is ALWAYS tops on the list! FYI, the Dollar Tree 

has many of these items, especially juice. 

 Marriage Banns 

 

  Grzegorz Kaczówka and Kelly Weise         II  

A Time to Remember-Our Former Neighbors! 
 Many may remember (and may have even visited) the 

beautiful church at the corner of Clifford and Hudson Ave., the 

Church of the Most Holy Redeemer. The alumni representing the 

classes from 1959 thru the mid-70s, who attended Holy Redeemer 

Grammar school, are having a reunion the weekend of Aug. 18-

19th. Sadly, their church and school closed about 40 years ago. 

Since we were their neighbors, they wanted to celebrate their 

special memories and pay tribute to their heritage here with their 

Hudson Avenue neighbors. They will be here for the 9:00 Mass 

on August 19th. Please extend a warm St. Stanislaus Kostka 

welcome to our ‘former neighbors’! 

Altar Flowers 
 The floral centerpiece at the main altar for this 

weekend Masses is offered in loving memory of Paul 

Tremmel, offered by his wife Lucretia. 


